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Ateş, yaramaz mı yaramaz bir oğlandı,

Aklı çok, boyu kısa, hiç yerinde durmazdı.

Tırmanırdı ağaçlara,

Komşunun bahçesinden şeftali aşırmaya.

Vantuzları yoktu tabii ayakları kayardı.

Vantuz nedir bilir misiniz?

Mesela Bay Ahtapot’un, 

Kendini yapıştırmasına yarar avına.
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Ateş onlarca kez düştü ağaçtan,

Yara bandı yapıştırdı annesi her yanına.

Kaşının üstüne, ağzının kenarına,

Dizinin şurasına, omzunun burasına,

Ateş yine de tırmandı ağaçlara.
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Ateş, hayalci ve maceracıydı,

Duman tüten nefesiyle sanki bir 

ejderhaydı.

Dikilirdi duvarların üstünde,

Daha, daha yüksekten uçmayı denemeye.

Kanatları yoktu tabii hızla yeri boylardı.

Dizleri, dirsekleri yara bere içinde,

“Bir paraşütüm olsaydı bari” derdi.

Paraşüt nedir bilir misiniz?

Mesela karahindiba tohumlarına,

Üflediğiniz zaman tüy gibi uçarlar ya,

Tohumların her biri paraşüte 

benzediğinden,

Paraşüt çiçeği de denir onlara.

Ve paraşütle atlamak için,

Bir bahçe duvarı uygun değildir asla.
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Ateş onlarca kez düştü duvardan,

Yara bandı yapıştırdı annesi her yanına.

Alnının ortasına, çenesinin altına,

Sırtının şurasına, karnının burasına,

Ateş yine de tırmandı duvarlara.
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Öykü, Ateş’in en iyi arkadaşı,

Hoş bir kız, üstelik ağırbaşlı.

Bahçede oturmuş bir kitap okuyordu.

Ateş gelip dedi ki: “Gördün mü Öykü?

Şu ağacın dalında bir kuş yuvası var.

Haydi tırmanıp bakalım ona,

Ben sahip olacağım en sevimli yavruya.”
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Öykü, “Hayır Ateş, yapamazsın bunu” dedi.

“Anne kuş da yavrular da doğaya ait.

Biliyorsun geçen hafta meslek seçme dersinde,

Ornitolog olacağımı söyledim.

“Ne tolog?” dedi Ateş, sanki ilk kez duyuyordu.

“Or-ni-to-log” diye heceledi Öykü, “Yani 

kuşbilimci” dedi.

Kuşları korumak da görevlerimden biri.”

“Haaaa…” dedi Ateş, “O halde, ağaca 

tırmanalım da, 

Bak bakalım daldaki ne kuşuymuş?

Tamam söz sana, elimi bile sürmem o 

yavrulara,

Ama biraz seyretsek zarar vermiş olmayız ya.”
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